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Das Gerat darf nur von entsprechend ausgebildetem Fachperso-
nal montiert und nur in geschlossennen Raumen betrieben wer-
den. Die ortlichen Vorschriften beziiglich Installation etc. missen
eingehalten werden.
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Pristroj musi byt instalovan v uzavienych prostorach a to pouze
prosSkolenymi a kvalifikovanymi pracovniky. Instalace musi byt
provedena v souladu s mistnimi pfedpisy.

The unit must be mounted in closed rooms and by qualified and
adequately trained personnel. Local regulations relating to instal-
lation, etc. must be complied with.

Pristroj musi byt inStalovany v uzavretych priestoroch s
kvalifikovanym a dostato¢ne vy$kolenym personalom. Miestne
predpisy tykajuce sa inStalacie, atd musia byt dodrzané.

L'appareil est congu uniqguement pour un montage dans des lo-
caux fermés. Il doit étre installé par un personnel qualifié et habili-
té. Respecter la législation locale en vigueur.

Az adatgy(jtét épuleten belll kell elhelyezni, a telepitést
szakavatott, megfeleléen képzett szakember végezheti!
A telepitésre vonatkozo helyi el6irasokat be kell tartani!

Het apparaat dient te worden gomonteerd in een afgesloten ruim-
te door gekwalificeerd en adequaat opgeleid personeel. Locale
regelgeving voor installatie, etc. dient in acht te worden genomen.

H povada mpétrel va ToroBeTeiTal o€ KAEIOTOUG XWPOUG aTTd
€CEIBIKEUPEVO KAl KATAAANAQ EKTTAIBEUPEVO TTPOCWTTIKG. Oa TTPETTE
va TNPOUVTAI Ol TOTTIKOI KOVOVIGHOI TTOU OXETICOVTAI JE TNV
eykatdoTaon, KTA.

Il dispositivo deve essere installato in ambienti chiusi e da
personale qualificato e adeguatamente formato. Per I'installazione
devono essere rispettate le eventuali normative locali vigenti.

Uredaj mora biti montiran u zatvorenom prostoru od strane
kvalificiranih i odgovaraju¢e osposobljenih osoba. Lokalna regulati-
va koja se odnosi na instalaciju treba biti poStovana.

Laitteen saa asentaa vain tehtavaan koulutettu henkild. Asennus
on suoritettava sahkéturvallisuusmaaraysten mukaisesti.

Naprava mora biti namesc€ena v zaprtih prostorih, z strani kvalifici-
rane in ustrezno usposobljene osebe. Izpolnjeni morajo biti vsi
lokalni predpisi, ki se nanasajo na napravo, itd.

La unidad debe montarse en espacios cerrados por personal
cualificado y convenientemente formado. Se deben cumplir las
regulaciones locales relativas a la instalacion, etc.

Jrenginys turi bati montuojamas uzdarose patalpose, montuoti gali
tik kvalifikuotas ir atitinkamus mokymus praéjes personalas.
Montuojant turi bati laikomasi vietiniy saugumo reikalavimy.

Enheten ma monteres i lukket rom og kun av kyndige personer.
Lokale monteringsforskrifter ma overholdes.

YcTponcToTo cneaBa Aa 6bae MOHTUPaHO B 3aTBOPEHM
noMeLLeHns oT KkBanuduumpaH n obyveH nepcoHan. Cnegsa ga
6be cnaseHo MecTHOTO 3aKOHOAATENICTBO MPU MOHTaX.

Urzadzenie musi by¢ montowane w pomieszczeniach
zamkniegtych przez wykwalifikowany i odpowiednio przeszkolony
personel. Przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych
instalaciji, itp.
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Unite kapali oda icerisine egitimli personel tarafindan baglan-
malidir. Montaj ve devreye alma ile ilgili bolgesel reglilasyonlara
uyulmalidir.

WTV531:
http://www.sieme
ns.com/btproduc
t?WTV531-
GA5060

ACT531:
https://support.ind
ustry.siemens.co
m/cs/ww/en/view/
109480838
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